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Electro-Magnetic Compatibility Compliance

Electro-Magnetic Compatibility Compliance

The product conforms to the requirements of Electro-Magnetic Compatibility (EMC) Directive
89/336/EEC.

This product range falls within the scope of the Telecommunications Terminal Equipment (TTE)
Regulations 1992 (Statutory Instrument No. 2423/1992).

However, there is currently no common technical regulation (CTR) in force that covers this
particular category of equipment. Therefore, the TTE regulations do not apply as specified in clauses
2(1), 4(3), and 6(1).

Accordingly, this product range conforms to the requirements of the national standards for
connection to the network in accordance with section 22 of the 1984 Telecommunications act.

The installation and maintenance procedures in the installation and configuration guide must be
followed to ensure compliance with these regulations.

Operating Conditions for Canada

In addition to the warnings and safety guidelines listed in the section “Translated Safety Warnings”
later in this document, the following operating condition applies to routers used in Canada:

The Canadian Department of Communications label identifies certified equipment. This certification
means that the equipment meets certain telecommunications network protective operational and
safety requirements. The Department does not guarantee the equipment will operate to the user’s
satisfaction.

Before installing the equipment, users should ensure that it is permissible to be connected to the
facilities of the local telecommunications company. The equipment must also be installed using an
acceptable method of connection. In some cases, the company’s inside wiring associated with a
single line individual service may be extended by means of a certified connector assembly
(telephone extension cord). The customer should be aware that compliance with the above
conditions may not prevent degradation of service in some situations.

Repairs to certified equipment should be made by an authorized Canadian maintenance facility
designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or
equipment malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to
disconnect the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power
utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution may be particularly important in rural areas.

Caution Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the appropriate
A electric inspection authority, or electrician, as appropriate.

Operating Conditions for the European Community

The warnings and safety guidelines listed in the section “Translated Safety Warnings” later in this
document, apply to routers used in the European Community.
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Operating Conditions for the United Kingdom

Operating Conditions for the United Kingdom

In addition to the warnings and safety guidelines listed in the section “Translated Safety Warnings”
later in this document, the following warnings apply to routers used in the United Kingdom:

Interconnection directly, or by way of other apparatus, of ports marked:
“Safety Warning—See instructions for use”

with ports marked or not so marked may produce hazardous conditions on the network, and that
advice should be obtained from a competent engineer before such a connection is made.

The ports marked “10BaseT,” “Console,” and “ATM-25,” have a safety warning applied to them
as follows:

“These ports do not provide isolation sufficient to satisfy the requirement of EN41003; apparatus
connected to these ports should either have been approved to EN41003 or have previously been
evaluated against BSE301 British Telecommunications plc (Post Office) Technical Guides 2 or
26 and given permission to attach; any that other usage will invalidate any approval given to this
apparatus.”

Other usage will invalidate any approval given to this apparatus if as a result it ceases to comply
with EN41003:1993.

This apparatus must be connected to a main socket outlet with a protective earth contact.

The router is intended for use when supplied with power from an internal power supply providing
100 to 240 VAC, 50 to 60 Hz up to 0.5A.

Agency Approvals

The following table lists agency approvals for the Cisco 1400 series routers:

Table 1 Cisco 1400 Series Routers Agency Approvals
Safety Electromagnetic Interference (EMI) Immunity PTT Homologation
» UL 1950 ¢ Federal Communications Commission (FCC)« IEC 1000-4-2 CS-03 Issue 8 ADSL
. CSA 22.2 No. 950 Part 15 Class B « IEC 1000-4-3 IC No 2461 9870 A
« EN60950 * Canadian DOC Class B « IEC 1000-4-4
- CS-03 * EN55022 Class B + IEC 1000-4-5
- IEC 60950 +A1, +A2, * VCCIClass2 « IEC 1000-4-6
+A3, +A4, +All ¢ AS/NRZ 3548 Class B
* EN41003
» AS/NZS 3260
e TS001-1997
» IEEE 802.3

PTT homologation approval applies only to the Cisco 1417 router.

Note In the European Union, where variances exist between the International Electrotechnical
Commission (IEC) standard and the European Norm (EN) standard, the EN standard has been used.
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Declaration of Conformity

FCC Part 15 Notice

The Cisco 1400 series routers comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1 This device may not cause harmful interference.

2 This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Declaration of Conformity
This section contains the declaration of conformity.

We: Cisco Systems Inc.
170 West Tasman Drive
San Jose, CA 95134
USA
(408) 526-4000

Declare under our sole legal responsibility that the following product:
Cisco 1400 series routers (all models)

to which this declaration relates, are in conformity with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Name: Jim Lambert

Title: Director, Corporate Compliance Engineering
Date of Issue: December 7, 1998

On behalf of Cisco Systems, Inc.
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Translated Safety Warnings

Translated Safety Warnings

This sections contains translations of the warning statements that appear in the installation and
configuration guide that came with your router.

Warning statements appear in this section in the order they appear within the installation and
configuration guide. Each statement begins with the English text followed by its translations. The
translations are listed in the following order:

® English

® Dutch

® Finnish

® French

¢ German

® Jtalian

® Norwegian
® Portuguese
® Spanish

® Swedish

Warning Definition

y'\

Warning This warning symbol meardanger You are in a situation that could cause bodily injury.
Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and
be familiar with standard practices for preventing accidents.

Waarschuwing Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die
lichamelijk letsel kan veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust
te zijn van de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van
standaard maatregelen om ongelukken te voorkomen.

Varoitus Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Olet tilanteessa, joka voi johtaa ruumiinvammaan.
Ennen kuin tytskentelet minkdan laitteiston parissa, ota selvaa sahkdkytkentdihin liittyvista
vaaroista ja tavanomaisista onnettomuuksien ehkaisykeinoista.

Attention Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation
pouvant causer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement,
soyez conscient des dangers posés par les circuits électriques et familiarisez-vous avec les
procédures couramment utilisées pour éviter les accidents.

Warnung Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu einer
Korperverletzung fihren kdnnte. Bevor Sie mit der Arbeit an irgendeinem Gerat beginnen, seien Sie
sich der mit elektrischen Stromkreisen verbundenen Gefahren und der Standardpraktiken zur
Vermeidung von Unfallen bewuf3t.

Avvertenza Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare
infortuni alle persone. Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura, occorre conoscere i pericoli
relativi ai circuiti elettrici ed essere al corrente delle pratiche standard per la prevenzione diincidenti.

Advarsel Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan fare til
personskade. Fgr du utfgrer arbeid pa utstyr, ma du vare oppmerksom pa de faremomentene som
elektriske kretser innebaerer, samt gjgre deg kjent med vanlig praksis nar det gjelder & unnga ulykker.
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Translated Safety Warnings

Aviso Este simbolo de aviso indica perigo. Encontra-se numa situagéo que Ihe podera causar danos
fisicos. Antes de comegar a trabalhar com qualquer equipamento, familiarize-se com os perigos
relacionados com circuitos eléctricos, e com quaisquer praticas comuns que possam prevenir
possiveis acidentes.

iAdvertencia! Este simbolo de aviso significa peligro. Existe riesgo para su integridad fisica.
Antes de manipular cualquier equipo, considerar los riesgos que entrafia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes.

Varning! Denna varningssymbol signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till
personskada. Innan du utfor arbete pd nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med
elkretsar och kanna till vanligt férfarande for att forebygga skador.

Installation Warning
ﬂ Warning Read the installation instructions before you connect the system to its power source.

Waarschuwing Raadpleeg de installatie-aanwijzingen voordat u het systeem met de voeding
verbindt.

Varoitus Lue asennusohjeet ennen jarjestelman yhdistamista virtaldhteeseen.

Attention  Avant de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consulter les directives
d'installation.

Warnung Lesen Sie die Installationsanweisungen, bevor Sie das System an die Stromquelle
anschlie3en.

Avvertenza Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all’alimentatore.
Advarsel Les installasjonsinstruksjonene fgr systemet kobles til stramkilden.
Aviso Leia as instrucdes de instalagdo antes de ligar o sistema a sua fonte de energia.

jAdvertencia!  Ver las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de
alimentacion.

Varning! Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till dess
stromfdrsorjningsenhet.

Qualified Personnel Warning

a Warning Only trained and qualified personnel should be allowed to install or replace this
equipment.

Waarschuwing Installatie en reparaties mogen uitsluitend door getraind en bevoegd personeel
uitgevoerd worden.

Varoitus Ainoastaan koulutettu ja patevéa henkildkunta saa asentaa tai vaihtaa taman laitteen.

Avertissement  Tout installation ou remplacement de I'appareil doit étre réalisé par du personnel
qualifié et compétent.

Achtung Gerdt nur von geschultem, qualifiziertem Personal installieren oder auswechseln lassen.

Avvertenza Solo personale addestrato e qualificato deve essere autorizzato ad installare o sostituire
guesto apparecchio.

Advarsel Kun kvalifisert personell med riktig oppleering bgr montere eller bytte ut dette utstyret.

Aviso Este equipamento devera ser instalado ou substituido apenas por pessoal devidamente
treinado e qualificado.
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Power Supply Disconnection Warning

iAtencion! Estos equipos deben serinstalados y reemplazados exclusivamente por personal técnico
adecuadamente preparado y capacitado.

Varning Denna utrustning ska endast installeras och bytas ut av utbildad och kvalificerad personal.

Power Supply Disconnection Warning

ﬂ Warning  Before working on a chassis or working near power supplies, unplug the power cord on
AC units; disconnect the power at the circuit breaker on DC units.

Waarschuwing  Voordat u aan een frame of in de nabijheid van voedingen werkt, dient u bij
wisselstroom toestellen de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen; voor gelijkstroom
toestellen dient u de stroom uit te schakelen bij de stroomverbreker.

Varoitus  Kytke irti vaihtovirtalaitteiden virtajohto ja katkaise tasavirtalaitteiden virta
suojakytkimelld, ennen kuin teet mitdan asennuspohjalle tai tydskentelet virtalahteiden
l&heisyydessa.

Attention  Avant de travailler sur un chassis ou a proximité d'une alimentation électrique,
débrancher le cordon d'alimentation des unités en courant alternatif ; couper I'alimentation des unités
en courant continu au niveau du disjoncteur.

Warnung Bevor Sie an einem Chassis oder in der N&he von Netzgeraten arbeiten, ziehen Sie bei
Wechselstromeinheiten das Netzkabel ab bzw. schalten Sie bei Gleichstromeinheiten den Strom am
Unterbrecher ab.

Avvertenza Prima di lavorare su un telaio o intorno ad alimentatori, scollegare il cavo di
alimentazione sulle unita CA; scollegare l'alimentazione all'interruttore automatico sulle unita CC.

Advarsel Far det utferes arbeid pa kabinettet eller det arbeides i naerheten av
str¢, mforsyningsenheter, skal str¢, mledningen trekkes ut p(E vekselstrgmsenheter og strammen
kobles fra ved strgmbryteren pa likestremsenheter.

Aviso Antes de trabalhar num chassis, ou antes de trabalhar perto de unidades de fornecimento de
energia, desligue o cabo de alimentacdo nas unidades de corrente alternada; desligue a corrente no
disjuntor nas unidades de corrente continua.

jAdvertencia! Antes de manipular el chasis de un equipo o trabajar cerca de una fuente de
alimentacion, desenchufar el cable de alimentacién en los equipos de corriente alterna (CA); cortar
la alimentacion desde el interruptor automatico en los equipos de corriente continua (CC).

Varning! | nnan du arbetar med ett chassi eller ndra stromforsoérjningsenheter skall du for
vaxelstromsenheter dra ur natsladden och for likstrémsenheter bryta strommen vid
Overspanningsskyddet.

Power Disconnection Warning

ﬂ Warning  Before working on a system that has an on/off switch, turn OFF the power and unplug
the power cord.

Waarschuwing Voordat u aan een systeem werkt dat een aan/uit schakelaar heeft, dient u de
stroomvoorziening UIT te schakelen en de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen.

Varoitus Ennen kuin teet mitdan sellaiselle jarjestelmalle, jossa on kaksiasentokytkin, katkaise
siitd virta ja kytke virtajohto irti.

Attention  Avant de travailler sur un systéeme équipé d'un commutateur marche-arrét, mettre
I'appareil a I'arrét (OFF) et débrancher le cordon d'alimentation.
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Translated Safety Warnings

Warnung Bevor Sie an einem System mit Ein/Aus-Schalter arbeiten, schalten Sie das System AUS
und ziehen das Netzkabel aus der Steckdose.

Avvertenza Prima di lavorare su un sistema dotato di un interruttore on/off, spegnere (OFF) il
sistema e staccare il cavo dell’alimentazione.

Advarsel Sla AV strammen og trekk ut stramledningen fer det utfgres arbeid pa et system som er
utstyrt med en av/pa-bryter.

Aviso Antes de comecar a trabalhar num sistema que tem um interruptor on/off, DESLIGUE a
corrente eléctrica e retire 0 cabo de alimentag¢édo da tomada.

iAdvertencia!  Antes de utilizar cualquier sistema equipado con interruptor de Encendido/Apagado
(ON/OFF), cortar la alimentacién y desenchufar el cable de alimentacion.

Varning! SI& AV strommen och dra ur natsladden innan du utfor arbete pa ett system med
strombrytare.

Chassis Warning—Disconnecting Telephone-Network Cables

y'\

Warning  Before opening the chassis, disconnect the telephone-network cables to avoid contact
with telephone-network voltages.

Waarschuwing  Voordat u het frame opent, dient u de verbinding met het telefoonnetwerk te
verbreken door de kabels te ontkoppelen om zo contact met telefoonnetwerk-spanningen te
vermijden.

Varoitus  VAalta joutumista kosketuksiin puhelinverkostojannitteiden kanssa irrottamalla
puhelinverkoston kaapelit ennen asennuspohjan aukaisemista.

Attention  Avant d'ouvrir le chassis, débrancher les cables du réseau téléphonique afin d'éviter tout
contact avec les tensions d'alimentation du réseau téléphonique.

Warnung Bevor Sie das Chassis 6ffnen, ziehen Sie die Telefonnetzkabel aus der Verbindung, um
Kontakt mit Telefonnetzspannungen zu vermeiden.

Avvertenza Prima di aprire il telaio, scollegare i cavi della rete telefonica per evitare di entrare in
contatto con la tensione di rete.

Advarsel Far kabinettet apnes, skal kablene for telenettet kobles fra for & unnga & komme i kontakt
med spenningen i telenettet.

Aviso Antes de abrir o chassis, desligue os cabos da rede telefonica para evitar contacto com a
tensdo da respectiva rede.

jAdvertencia! Antes de abrir el chasis, desconectar el cableado dirigido a la red telefénica para
evitar contacto con voltajes de la propia red.

Varning! Koppla loss ledningarna till telefonnéatet innan du 6ppnar chassit s att kontakten med
telefonnétsspanningen bryts.

Lightning Activity Warning

y'\

Warning Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning
activity.

Waarschuwing  Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te
werken of kabels aan te sluiten of te ontkoppelen.

varoitus  Ala tydskentele jarjestelman parissa alaka yhdista tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.
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Jewelry Removal Warning

Attention  Ne pas travailler sur le systéme ni brancher ou débrancher les cables pendant un orage.

Warnung Arbeiten Sie nicht am System und schlieR3en Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine
ab, wenn es gewittert.

Avvertenza Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con
fulmini.

Advarsel Utfar aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det tordner eller
lyner.

Aviso Nao trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo
(trovoada).

iAdvertencia! No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de
descargas eléctricas en la atmésfera.

varning! Vid aska skall du aldrig utféra arbete pa systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.

Jewelry Removal Warning

y'\

Warning Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including
rings, necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and
can cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Waarschuwing  Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden,
sieraden (inclusief ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm
wanneer ze met stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of
het metalen voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Varoitus Ennen kuin tydskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois

kaikki korut (sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne
ovat yhteydessa sahkdvirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitdntanapoihin.

Attention  Avant d’accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, oter tout bijou
(anneaux, colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I'alimentation et reliés a la terre,
les objets métalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder I'objet
métallique aux bornes.

Warnung Vor der Arbeit an Geréten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen Schmuck
(einschlief3lich Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen. Metallgegenstéande erhitzen sich, wenn sie an
das Netz und die Erde angeschlossen werden, und kdnnen schwere Verbrennungen verursachen oder
an die AnschluRklemmen angeschweil3t werden.

Avvertenza Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di alimentazione, togliersi
gualsiasi monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti metallici si riscaldano
guando sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono causare ustioni gravi oppure il
metallo puo saldarsi ai terminali.

Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) far du skal arbeide pa utstyr
som er koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir sveert
varme og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Aviso Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire todas as
jOias que estiver a usar (incluindo anéis, fios e relogios). Os objectos metdlicos aquecerdo em
contacto com a corrente e em contacto com a ligacéo a terra, podendo causar queimaduras graves ou
ficarem soldados aos terminais.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 1400 Series Routers 9



Translated Safety Warnings

iAdvertencia! Antes de operar sobre equipos conectados a lineas de alimentacion, quitarse las
joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan cuando se conectan a
la alimentacion y a tierra, lo que puede ocasionar quemaduras graves o0 que los objetos metalicos
gueden soldados a los bornes.

Varning! Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar pa
utrustning som ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strém
och jord och kan férorsaka allvarliga brannskador; metallobjekt kan ocksd sammansvetsas med
kontakterna.

Product Disposal Warning

ﬂ Warning Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and
regulations.

Waarschuwing  Dit produkt dient volgens alle landelijke wetten en voorschriften te worden
afgedankt.

Varoitus Tamaén tuotteen lopullisesta havittamisesté tulee huolehtia kaikkia valtakunnallisia lakeja
ja séédnnoksia noudattaen.

Attention La mise au rebut définitive de ce produit doit étre effectuée conformément a toutes les
lois et réglementations en vigueur.

Warnung Dieses Produkt mul3 den geltenden Gesetzen und Vorschriften entsprechend entsorgt
werden.

Avvertenza L'eliminazione finale di questo prodotto deve essere eseguita osservando le normative
italiane vigenti in materia.

Advarsel Endelig disponering av dette produktet ma skje i henhold til nasjonale lover og
forskrifter.

Aviso A descartagem final deste produto devera ser efectuada de acordo com os regulamentos e a
legislacdo nacional.

jAdvertencia! El desecho final de este producto debe realizarse segun todas las leyes y
regulaciones nacionales.

Varning! Slutlig kassering av denna produkt bor skétas i enlighet med landets alla lagar och
foreskrifter.

Hazardous Voltages in WAN Ports

ﬂ Warning Hazardous network voltages are presentin WAN ports regardless of whether power to the
router is OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When
detaching cables, detach the end away from the router first.

Waarschuwing  Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de
stroom naar de router INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te
vermijden, dient u voorzichtig te werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt.
Wanneer u kabels losmaakt, dient u eerst het uiteinde dat zich het verst van de router vandaan
bevindt, te verwijderen.

Varoitus WAN-porteissa on vaarallisia verkkojannitteita riippumatta siitd, onko reitittimen virta
kytketty vai ei. Valttyaksesi sdhkoiskulta ole varovainen tydskennellessési WAN-porttien
[&hettyvilla. Kun irrotat kaapeleita, irrota reitittimesté kauempana sijaitseva paé ensiksi.
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Grounded Equipment Warning

Attention  Les ports de réseau longue distance (WAN) gérent des tensions de réseau dangereuses,
gue le routeur soit sous tension ou pas. Pour éviter tout risque d’électrocution, prenez toutes les
précautions nécessaires avant de travailler a proximité des ports WAN. Pour déconnecter les céables,
commencez par débrancher I'extrémité la plus éloignée du routeur.

Warnung In WAN-Ports sind geféhrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zum
Router abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Nahe
von WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende l6sen.

Avvertenza Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il router sia acceso
o meno (ON od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimita di
porte WAN. Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.

Advarsel Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om strgmmen til
fordelingsenheten er slatt av (OFF) eller pa (ON). Vaer forsiktig nar du jobber naer WAN-utganger
slik at du unngar elektrisk stat. Hvis du skal lgsne kabler, ma du farst Igsne den enden som er lengst
borte fra fordelingsenheten.

Aviso Existem sempre tensdes de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente
para o dispositivo repartidor de mensagens estar ligada (ON) ou desligada (OFF). Para evitar
choques eléctricos, tenha o devido cuidado ao trabalhar perto das portas WAN. Ao desconectar os
cabos, separe primeiro a extremidade que se encontra ligada ao dispositivo repartidor de mensagens.

iAdvertencial Hay tensiones de red peligrosas en los puertos de redes de area extendida (WAN),
tanto con la alimentacion al router conectada como desconectada. Para evitar la sacudida eléctrica,
proceda con precaucion cuando trabaje en las proximidades de puertos WAN. Para desconectar los
cables, desconecte primero el extremo que va al router.

Varning! Farlig natverksspénning foreligger i WAN-portarna oavsett om stromférsorjningen till
distributéren &r bruten eller ej. For att undvika elektriska stotar ska du vara forsiktig vid arbete i
narheten av dessa portar. Nar du kopplar bort en kabel ska du férst koppla bort den &nde som inte ar
ansluten till distributéren.

Grounded Equipment Warning

y'\

Warning This equipment is intended to be grounded. Ensure that the host is connected to earth
ground during normal use.

Waarschuwing Deze apparatuur hoort geaard te worden Zorg dat de host-computer tijdens
normaal gebruik met aarde is verbonden.

Varoitus Tama laitteisto on tarkoitettu maadoitettavaksi. Varmista, ettéd isantélaite on yhdistetty
maahan normaalikéytén aikana.

Attention  Cet équipement doit étre relié a la terre. S'assurer que I'appareil hote est relié a la terre
lors de I'utilisation normale.

Warnung Dieses Gerat mul3 geerdet werden. Stellen Sie sicher, daf3 das Host-Gerat wahrend des
normalen Betriebs an Erde gelegt ist.

Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere collegata a massa. Accertarsi che il dispositivo
host sia collegato alla massa di terra durante il normale utilizzo.

Advarsel Dette utstyret skal jordes. Forviss deg om vertsterminalen er jordet ved normalt bruk.

Aviso Este equipamento devera estar ligado a terra. Certifique-se que o host se encontra ligado a
terra durante a sua utilizacdo normal.
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Translated Safety Warnings

iAdvertencia! Este equipo debe conectarse a tierra. Asegurarse de que el equipo principal esté
conectado a tierra durante el uso normal.

Varning! Denna utrustning ar avsedd att jordas. Se till att vardenheten ar jordad vid normal
anvandning.

TN Power Warning
ﬂ Warning The device is designed to work with TN power systems.

Waarschuwing Het apparaat is ontworpen om te functioneren met TN energiesystemen.
Varoitus  Koje on suunniteltu toimimaan TN-sé&hkévoimajarjestelmien yhteydessa.

Attention  Ce dispositif a été congu pour fonctionner avec des systemes d'alimentation TN.
Warnung Das Gerét ist fur die Verwendung mit TN-Stromsystemen ausgelegt.

Avvertenza |l dispositivo € stato progettato per I'uso con sistemi di alimentazione TN.
Advarsel Utstyret er utfomet til bruk med TN-strgmsystemer.

Aviso O dispositivo foi criado para operar com sistemas de corrente TN.

jAdvertencia!  El equipo esté disefiado para trabajar con sistemas de alimentacion tipo TN.

Varning! Enheten &r konstruerad for anvandning tillsammans med elkraftssystem av TN-typ.

Circuit Breaker (15A) Warning

ﬂ Warning  This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection.
Ensure that a fuse or circuit breaker no larger than 120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 16A international)
is used on the phase conductors (all current-carrying conductors).

Waarschuwing  Dit produkt is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor kortsluit-
(overstroom)beveiliging. Controleer of er een zekering of stroomverbreker van niet meer dan 120
Volt wisselstroom, 15 A voor de V.S. (240 Volt wisselstroom, 16 A internationaal) gebruikt wordt
op de fasegeleiders (alle geleiders die stroom voeren).

Varoitus Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, ettd vaihevirtajohtimissa (kaikissa virroitetuissa johtimissa)
kaytetdén Yhdysvalloissa alle 120 voltin, 15 ampeerin ja monissa muissa maissa 240 voltin,
16 ampeerin sulaketta tai suojakytkinta.

Attention  Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend
de l'installation électrique du local. Vérifier qu'un fusible ou qu'un disjoncteur de 120 V alt., 15 A
U.S. maximum (240 V alt., 16 A international) est utilisé sur les conducteurs de phase (conducteurs
de charge).

Warnung Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dal’ im Geb&dude ein Kurzschlu3- bzw.
Uberstromschutz installiert ist. Stellen Sie sicher, daB eine Sicherung oder ein Unterbrecher von
nicht mehr als 240 V Wechselstrom, 16 A (bzw. in den USA 120 V Wechselstrom, 15 A) an den
Phasenleitern (allen stromfiihrenden Leitern) verwendet wird.

Avvertenza Questo prodotto dipende dall'installazione dell’edificio per quanto riguarda la
protezione contro cortocircuiti (sovracorrente). Verificare che un fusibile o interruttore automatico,
non superiore a 120 VCA, 15 A U.S. (240 VCA, 16 A internazionale) sia stato usato nei fili di fase
(tutti i conduttori portatori di corrente).
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SELV Circuit Warning

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutningsbeskyttelse
(overstrgm). Kontroller at det brukes en sikring eller strambryter som ikke er stgrre enn 120 VAC,
15 A (USA) (240 VAC, 16 A internasjonalt) pa faselederne (alle stremfgrende ledere).

Aviso Este produto depende das instala¢des existentes para protec¢do contra curto-circuito
(sobrecarga). Assegure-se de que um fusivel ou disjuntor ndo superior a 240 VAC, 16A é utilizado
nos condutores de fase (todos os condutores de transporte de corrente).

iAdvertencia!  Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes)
delo propio edificio. Asegurarse de que se utiliza un fusible o interruptor automético de no mas de
240 voltios en corriente alterna (VAC), 16 amperios del estandar internacional (120 VAC,

15 amperios del estandar USA) en los hilos de fase (todos aquéllos portadores de corriente).

Varning! Denna produkt &r beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd
(6verstromsskydd). Kontrollera att sékring eller 6verspanningsskydd anvands pa fasledarna
(samtliga stromférande ledare) ¥ for internationellt bruk max. 240 V vaxelstrom, 16 A (i USA max.
120 V véaxelstrém, 15 A).

SELV Circuit Warning

Warning To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to

A telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports
contain TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when
connecting cables.

Waarschuwing  Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage
spanning (genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV)
circuits verbonden worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN
(Regionaal netwerk) poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken
allebei RJ-45 connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Varoitus  Jotta valtyt sdhkoiskulta, &la kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja
puhelinverkkojannitettd (TNV) kayttaviin virtapiireihin. LAN-portit sisdltdvat SELV-piireja ja
WAN-portit puhelinverkkojannitetté kayttavia piireja. Osa sekéa LAN- ettd WAN-porteista kayttaa
RJ-45-liittimi&. Ole varovainen kytkiessasi kaapeleita.

Attention  Pour éviter une électrocution, ne raccordez pas les circuits de sécurité basse tension
(Safety Extra-Low Voltage ou SELV) a des circuits de tension de réseau téléphonique (Telephone
Network Voltage ou TNV). Les ports du réseau local (LAN) contiennent des circuits SELV et les

ports du réseau longue distance (WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN
utilisent des connecteurs RJ-45. Raccordez les cables en prenant toutes les précautions nécessaires.

Warnung Zur Vermeidung von Elektroschock die Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise
(SELV-Kreise) nicht an Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschliel3en.
LAN-Ports enthalten SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und
WAN-Ports verwenden auch RJ-45-Steckverbinder. Vorsicht beim Anschlie3en von Kabeln.

Avvertenza Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione molto bassa
(SELV) ai circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV e le
porte WAN contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare
attenzione quando si collegano cavi.

Advarsel Unnga a koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning (TNV), slik at
du unngar elektrisk stat. LAN-utganger inneholder SELV-kretser og WAN-utganger inneholder
TNV-kretser. Det finnes bade LAN-utganger og WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter. Vaer
forsiktig nar du kobler kabler.
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Translated Safety Warnings

Aviso Para evitar choques eléctricos, ndo conecte os circuitos de seguranca de baixa tenséo (SELV)
aos circuitos de tensao de rede telefénica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas
WAN contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha o devido
cuidado ao conectar os cabos.

iAdvertencia!  Para evitar la sacudida eléctrica, no conectar circuitos de seguridad de voltaje muy
bajo (safety extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de red telefénica (telephone network
voltage = TNV). Los puertos de redes de area local (local area network = LAN) contienen circuitos
SELV, y los puertos de redes de &rea extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos TNV.
En algunos casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores RJ-45. Proceda con
precaucion al conectar los cables.

Varning! For att undvika elektriska stotar, koppla inte sakerhetskretsar med extra 1&g spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehdller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda
med RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

Hazardous Voltages in WAN Ports

ﬂ Warning Hazardous network voltages are present in WAN ports regardless of whether power to the
router is OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When
detaching cables, detach the end away from the router first.

Waarschuwing  Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de
stroom naar de router INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te
vermijden, dient u voorzichtig te werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt.
Wanneer u kabels losmaakt, dient u eerst het uiteinde dat zich het verst van de router vandaan
bevindt, te verwijderen.

Varoitus WAN-porteissa on vaarallisia verkkojannitteita riippumatta siita, onko reitittimen virta
kytketty vai ei. Valttyaksesi sdhkoiskulta ole varovainen tydskennellessési WAN-porttien
[&hettyvilla. Kun irrotat kaapeleita, irrota reitittimestd kauempana sijaitseva paa ensiksi.

Attention Les ports de réseau longue distance (WAN) gérent des tensions de réseau dangereuses,
que le routeur soit sous tension ou pas. Pour éviter tout risque d’électrocution, prenez toutes les
précautions nécessaires avant de travailler a proximité des ports WAN. Pour déconnecter les céables,
commencez par débrancher I'extrémité la plus éloignée du routeur.

Warnung In WAN-Ports sind geféhrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zum
Router abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Néhe
von WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende I3sen.

Avvertenza Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il router sia acceso
o meno (ON od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimita di
porte WAN. Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.

Advarsel Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om strammen til
fordelingsenheten er slatt av (OFF) eller pa (ON). Vaer forsiktig nar du jobber naer WAN-utganger
slik at du unngar elektrisk stgt. Hvis du skal lgsne kabler, ma du ferst Ilgsne den enden som er lengst
borte fra fordelingsenheten.

Aviso Existem sempre tensdes de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente
para o dispositivo repartidor de mensagens estar ligada (ON) ou desligada (OFF). Para evitar
choques eléctricos, tenha o devido cuidado ao trabalhar perto das portas WAN. Ao desconectar os
cabos, separe primeiro a extremidade que se encontra ligada ao dispositivo repartidor de mensagens.
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Obtaining Service and Support

jAdvertencia! Hay tensiones de red peligrosas en los puertos de redes de area extendida (WAN),
tanto con la alimentacion al router conectada como desconectada. Para evitar la sacudida eléctrica,
proceda con precaucion cuando trabaje en las proximidades de puertos WAN. Para desconectar los
cables, desconecte primero el extremo que va al router.

Varning! Farlig natverksspénning foreligger i WAN-portarna oavsett om stromférsorjningen till
distributéren &r bruten eller ej. For att undvika elektriska stotar ska du vara forsiktig vid arbete i
narheten av dessa portar. Nar du kopplar bort en kabel ska du férst koppla bort den &nde som inte ar
ansluten till distributéren.

Obtaining Service and Support

For service and support for a product purchased from a reseller, contact the reseller. Resellers offer
a wide variety of Cisco service and support programs, which are described in the section “Service
and Support” in the information packet that shipped with your chassis.

Note If you purchased your product from a reseller, you can access Cisco Connection Online
(CCO) as a guest. CCO is Cisco Systems’ primary, real-time support channel. Your reseller offers
programs that include direct access to CCO’s services.

For service and support for a product purchased directly from Cisco, use CCO.
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Cisco Connection Online

Cisco Connection Online

Cisco Connection Online (CCO) is Cisco Systems’ primary, real-time support channel. Maintenance
customers and partners can self-register on CCO to obtain additional information and services.

Available 24 hours a day, 7 days a week, CCO provides a wealth of standard and value-added
services to Cisco’s customers and business partners. CCO services include product information,
product documentation, software updates, release notes, technical tips, the Bug Navigator,
configuration notes, brochures, descriptions of service offerings, and download access to public and
authorized files.

CCO serves a wide variety of users through two interfaces that are updated and enhanced
simultaneously: a character-based version and a multimedia version that resides on the World Wide
Web (WWW). The character-based CCO supports Zmodem, Kermit, Xmodem, FTP, and Internet
e-mail, and itis excellent for quick access to information over lower bandwidths. The WWW version
of CCO provides richly formatted documents with photographs, figures, graphics, and video, as well
as hyperlinks to related information.

You can access CCO in the following ways:
* WWW: http://www.cisco.com

®* WWW: http://www-europe.cisco.com

®* WWW: http://www-china.cisco.com

® Telnet: cco.cisco.com

® Modem: From North America, 408 526-8070; from Europe, 33 1 64 46 40 82. Use the
following terminal settings: VT100 emulation; databits: 8; parity: none; stop bits: 1; and
connection rates up to 28.8 kbps.

For a copy of CCO’s Frequently Asked Questions (FAQ), contact cco-help@cisco.com. For
additional information, contact cco-team@cisco.com.

Note If you are a network administrator and need personal technical assistance with a Cisco
product that is under warranty or covered by a maintenance contract, contact Cisco’s Technical
Assistance Center (TAC) at 800 553-2447, 408 526-7209, or tac@cisco.com. To obtain general
information about Cisco Systems, Cisco products, or upgrades, contact 800 553-6387,

408 526-7208, or cs-rep@cisco.com.

This document is to be used in conjunction with@ligco 1400 Series Router Installation and Configuration Gpidgication.
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